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上 
王老师已经在课室了，你还想____哪儿去？ 



上 

等等下课后你要上哪儿去？   我上______去 



上 

我明天上哪儿去找你？    你明天上______找我就行 



上 

你今晚上哪儿去啊？ 

我今晚上______去 



中心 
王老师想知道布尔诺的购物_______在哪里？ 



中心 

________在布尔诺的中心 



中心 

在捷克中心的城市是哪一个？ 



听说 
王老师________恩靓喜欢看电影。 



听说 

昨天听说有校园枪击危机 



听说 

你知道他昨天上哪去了吗？   我听说他昨天上_____了 



运动 
我们班的同学喜欢做__________吗? 
 



运动 

我早上____后喜欢去运动 



运动 

快去运动！你现在太___了！ 



运动 

你喜欢运动吗？哪一种？ 

我喜欢______ 



场 
我们班的同学喜欢做运动，她们都会去运动____做运动。 



场 

今天运动场没开！没办法_____了 



场 

这些是什么运动场？ 



旁边 
坐在雨婷__________的人是谁？ 
坐在雨婷__________的人是幸茹。 



旁边 

在篮球场旁边的是什么运动场？ 



旁边 

我旁边还有_____，你要不要坐我旁边？ 



离 

香港____捷克近吗？ 



离 

布尔诺和布拉格离得远吗？ 



离 

你家离____近吗？ 



近 
香港离捷克不_____。 



近 

你太近了！请离远一些 



远 
香港离捷克不近，香港离捷克很______。 



远 

同学你坐得太远了，往前坐一些 



手机拿太近了！拿远一点！ 

远&近 



远&近 

我们之间的距离好像忽远又忽近 

http://www.youtube.com/watch?v=8XcmT8-ZByA


活动 
在三月十四日文学院将会举办___________， 
幸茹邀请大家出席。 

文学院 Wénxuéyuàn  
= Faculty of Art 
 
将会 jiāng huì   
= will 
 
举办 jǔbàn  
= to hold 
 
邀请 yāoqǐng  
= invite 
 
出席 chūxí  
= to attend 
 



活动 

你们有去上个礼拜四的活动吗？ 



活动 

你要上哪儿去____?  我要上活动_____去_____ 



中间 
倪婕坐在若珊和恩靓的_____________。 



中间 

谁坐在你们中间？ 



中间 

捷克在斯洛伐克和德国中间 



书店 
请问__________在哪里？ 



书店 

你喜欢去书店吗？ 



书店 

书店里有什么？ 



地方 
你住的__________漂亮吗？ 



地方 

你记得____放在什么地方吗？   我______了 



里边 
学生都在学校__________。 



里边 

_____里边有什么？ 



里边 

_____里边有什么？   有__________ 



外边 

那______外边有什么？ 



老师说 

…里边 



地图 

• 你有地图吗？给我看看。 

 

• Q：地图在哪里？ 

• A：地图在宿舍里。 

 

• Q:  没有地图，走错了怎么办？ 

• A:   没有地图没关系，中国城我

去过很多次，不用地图也能找到。 
 

• 一张地图 

• 中国地图 

• 世界地图 
 

• 你看过中国地图吗？ 

• 你买过地图吗？ 

• 地图贵不贵？ 

• 你喜欢不喜欢看地图？ 



地图 

我的______里有______地图 



地图 

我小的时候还是用纸本地图 



地图 

地图上写说在___路口_____后就到____了 



 

拿 

• 地图在宿舍里，我忘了拿来了。 

• 请你拿一个碗来，好吗？ 

 

• Q：____________________？ 

   A：地图我拿来了。 

 

• 我的拿手菜是糖醋鱼，它的味道酸酸的、甜甜的。 
 

 

nálái 

拿来 
Fetch and bring 

náshǒucài 

拿手菜 
speciality 

你的拿手菜
是什么？ 
 

My speciality 

  



拿 

新年时，我们会说「恭喜发财，红包拿来」 



拿 

不好意思，请帮我拿一下_________的_____ 



次 

• 你去过几次中国饭馆？ 

• 中国城我去过很多次。 

 

• 你去过________吗？ 

• 去过几次? 

 

• 你一周会去几次图书馆？ 
 

 



次 

这是我第一次出国 



次 

你有出国过吗？ 

 

出国几次了？ 



从 

• 你从这儿一直往南开，过三个路口，往西一拐就到了。 

 

• 请问，从教室到图书馆怎么走？ 

 

 Q: _________________? 

 A: 从我家到学校很远，得开车。 
 

 

 

děi 

 

wǎng xī yì guǎi jiù dàoliǎo 

 
wǎng nánkāi 

 

cóng…… dào…… 

从 … … 到 … …  

From…to… 

• 怎么走是问路 

• 怎么去/来是问乘坐何种交通工具 



从 

你从哪来的？ 

 

我从台湾来的 



从 

请问您知道从_____到____怎么走吗？ 



一直 

Q：________________? 

A:_____________ 

 

今天他一直在运动场里打球。 

今天他一直在教室里上课。 
 

 

zhíjiē 

直接  

Direct 

zhí zǒu 

直走  

Go straight 

zhífēi 

直飞  

Direct flight 

zhíxiàn 

直线  

Straight line 

zhàn zhí 

站直  

Stand 

straight 

zuò zhí 

坐直  

Sit straight 

https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhi2
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=jie1
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhi2
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zou3
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhi2
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=fei1
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhi2
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=xian4
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhan4
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhi2
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zuo4
https://www.purpleculture.net/pinyin_pronunciation/?pinyin=zhi2


一直 

你一直不去_____，小心会变____的 



一直 

这_____有那么____吗？看你一直___一直___ 



一直 

一直___一直___一直____一直____ 

http://www.youtube.com/watch?v=dcmxurhL35w


往 
 

往[v]：来往 come and go 

 

往[Prep]：往+direction+verb 
 

 

你一直往前开，过三个红绿灯，往右一拐就到了。 
You drive straight ahead, go through three stoplights, turn right and you're there. 

 

这个路口只能往左拐，不能往右拐。 
You can only turn left at this intersection, not right. 

 

在下一个路口往右拐，再往前走。 
Turn right at the next intersection and drive further. 

 

 

 

往 vs 住 

jìnzhǐ chēliàng láiwǎng 

禁止车辆来往 

No vehicles allowed 

往[v]：来往 come and go 



往 

_____上写从_____一直往_____走就到_____了 

center 



路口 

 

这个路口只能往左拐，不能往右拐。 
This intersection can only turn left, not right. 

 
你从这儿一直往南开，过三个路口，往西一拐就到了。 
You drive all the way south from here, cross three intersections, and then turn 

west. 

 

xià gè 

lùkǒu 

下 个 路口  

 

Next 

intersection 

 

shízìlùkǒu 

十字路口 

Crossroads. 

 

guò 

shízìlùkǒu 

过 十字路口  

 

Cross the 

intersection. 

 

zǒulù 

走路  

 

Walking 

 

guòmǎlù 

过马路  

 

Cross the 

street 

 

chūkǒu 

出口  

 

Exit 

 

rùkǒu 

入口  

 

Entrance 

 



路口 

妈妈说路口很_____，叫我离___一点 



路口 

____的路口是死路，要往____ 



拐 

 

• 从教室到运动场怎么走？往左拐还是往右拐？ 

 

• Q：___________________? 

    A:在第四个路口往左拐。 
 

 

• 北方人说拐 

• 南方人说转 

• 东北人说拐儿 



拐 

______在_____里头，进去后往____拐就是了 



拐 

_____在你的_____方，先_____再___拐就到了 



拐 

地图上写说在___路口_____后就到____了 



 

哎  
（exclamatory particle to express surprise or dissatisfaction） 

 

 

 

 

 

哎，我不知道东南西北。 

哎，我不知道老师办公室怎么走。 

哎，我没去过中国。 

哎，我没吃过中国菜。 

哎，我没听懂这课的语法。 

哎，我没找到我的手机。 

哎，我没买到那本有意思的书。 

哎，我没听清楚老师的话。 

哎，我写错汉字了。 

哎，__________________。 



哎 

哎，我走___路了，_____ 



哎 

哎，去______没吃到臭起司，好可惜 



听说 

 

• 我想去学校的电脑中心，不知道怎么走，听说就在运动场

旁边。 

 

• 我听说___________________新开了________________ 

 
 

New opening 



听说 

听说______的臭起司很______ 



听说 

听说______的臭起司很______ 



听说 

听说______有温泉还有温泉饼 



中国城 
chéngshì 

城市  

 

chénglǐ 

城里  

 

chéngwài 

城外  

 

chéngbǎo 

城堡  

 

chángchéng 

长城  nǐ qùguò zhōngguóchéng ma? nǐ qùguò nǎxiē chéngshì? 

你 去过 中国城 吗 ？ 你 去过 哪些 城市 ？  

wǒ zuótiān zǎoshang zuòchē qù chéngwài, wǎnshang zuòchē 

huíchéng lǐ. 

我 昨天 早上 坐车 去 城外 ， 晚上 坐车 回城 里 。  

jiékè yǒu hěnduō chéngbǎo. 

捷克 有 很多 城堡 。  



中国城 

听说捷克没有中国城？ 



用户可以在投影仪或计算

机上进行演示可以将演示

文稿打印出来制作成胶片 

用户可以在投影仪或计算

机上进行演示可以将演示

文稿打印出来制作成胶片 

 

办公室  

 

办公室 

 
• yì jiān bàngōngshì 

• 一间办公室 

 

• lǎoshī de bàngōngshì lí jiàoshì hěn jìn. 

• 老师的办公室离教室很近。 
• lǎoshī de bàngōngshì lí xuésheng huódòngzhōngxīn bùyuàn. 

• 老师的办公室离学生活动中心不远。 



办公室 

听说D栋有办公室？ 



办公室 

_______们在办公室里_____ 



 

红绿灯 

红灯 黄灯 绿灯 

过红绿灯 

lùdēng 

路灯 

chēdēng 

车灯 

diàndēng 

电灯 

走路过红绿灯 



红绿灯 

在台湾有很多很久的红绿灯 



红绿灯 

捷克的红绿灯很___，台湾的红绿灯很____ 



yī…… jiù…… 

一……就…… 
As soon as……then 

 
Connect two actions 

 

Habitual situations 

One-time situations 



一……就…… 

我一到______就觉得_______ 



一……就…… 

我一到______就觉得_______ 



一……就…… 

捷克人一到______就想_______ 



一……就…… 

我一_____就想_______ 



一……就…… 

我一_____就想_______ 



 

过  particle used after a verb to indicate a past experience 

 

Q：你去过中国吗？ 

A：我去过中国。/我没去过中国。 

 

Q：_____________？ 

A：我没去过新的运动场。 
 

 

 

 

 

我去过北京两次，我觉得北京很不错。 
 

verb + 过 

guò 
 

guò 
 没+ verb + 过 

guò 
 



过 

我去过_______了 



过 

我昨天做过_____了 



你有没有过？ 



Reduplication of verbs 
Refer to anticipated or requested action, and it makes 

the tone of the sentence milder. 

 
当你没听懂老师讲的语法知识时 

老师，您再说说什么时候用“了”，好吗？ 



Reduplication of verbs 
Refer to anticipated or requested action, and it makes the tone of 

the sentence milder. 

 
 

当你没找到你的笔，想让同学帮你找笔时， 

 

你帮我找找我的____, 好吗？ 
Could you help me look for my pen for a second? 

Tips 

If a sentence includes 

both a modal verb 

and an action verb, 

only the action verb 

can be reduplicated. 



Reduplication of verbs 
Refer to anticipated or requested action, and it makes the tone of 

the sentence milder. 

 

我想看看你的______。 
I want to see your new cell phone. 

Tips 

If a sentence includes 

both a modal verb 

and an action verb, 

only the action verb 

can be reduplicated. 

 

当你朊友买了新手机时， 



看 

欸，你快_____那个狗狗，好漂亮 



听 

这是个很好听！你应该______ 

http://www.youtube.com/watch?v=9MMIB61e6sM


吃 

你可以_____这道菜，很______ 



Comparative sentences with 比 

A + 比 +B + Adj 

 

那么 indicating degree 
 

那么 adj 

那么 帅 

那么 酷 

那么 近/远 

那么 v 

那么 喜欢 

那么 会 

那么 能 

那么 希望 

那么 想 

nàme 
 

    你那么不喜欢写日记，就别写了吧。 

     Since you dislike writing journals so much, why don’t you quit doing it? 

 

   这个样子没有你说的那么合适。 

     This style is not as suitable as you said. 

 

    

没有…那么… 

means “not reaching 

the point of.” 



那么 + adj. 

大家总是说台湾人很好，但我觉得没有那么_____ 



那么 + adj. 

听说臭起司很______，但我觉得没那么______ 



那么 + adj. 

外头的____很大，但是没有那么____ 



那么 + adj. 

昨天的_____那么____，可惜你没来 



那么 + v 

你那么_____，为什么不把他留下？ 

http://www.youtube.com/watch?v=7VpX1f4KM2I


那么 + v 

你那么_____，那不然我们这礼拜就去？ 



Comparative sentences with 比 

A + 比 +B + Adj 

比较句 
  

Comparative sentences with 比 
A + 比 +B + Adj 

 A 
没有 

＜ 
B （那么） adjective 

今天 没有 昨天 （那么） 冷 

昨天 没有 今天 （那么） 暖和 

 
 

Comparative sentences with 没有 
A + 没有+ B+ (那么)+Adj 

 

It indicates A is superior to B in 

certain aspects 

It indicates A is of a lesser degree than 

B in certain aspects 



今天比昨天____，你觉得呢？ 

 
Comparative sentences with 比 

A + 比 +B + Adj 

 



捷克的____比台湾的_________，我很喜欢！ 

 
Comparative sentences with 比 

A + 比 +B + Adj 

 



你现在看起来比刚才的你还更______，怎么了吗？ 

 
Comparative sentences with 比 

A + 比 +B + Adj 

 



 
 

Comparative sentences with 没有 
A + 没有+ B+ (那么)+Adj 

 

今天没有昨天____，你觉得呢？ 



捷克的____没有台湾的_____那么____，我很喜欢！ 

 
 

Comparative sentences with 没有 
A + 没有+ B+ (那么)+Adj 

 



你现在看起来没有刚才的你那么______，怎么了吗？ 

 
 

Comparative sentences with 没有 
A + 没有+ B+ (那么)+Adj 

 


